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Les nombres enfrancais Ll
0 zéro @10 dix 20 vingt 30 trente
T unm@ 11 onze 21 vingt-et-un 31 trente-et-un
2 deux 12 douze 22 vingt-deux 32 trente-deux
3 trois 13 treize 23 vingt-trois 33 trente-trois
4 quatre 14 quatorze 24 vingt-quatre 34 trente-quatre
45 cing Sek 15 quinze 25 vingt-cinq 35 trente-cinqg
*®6 six 16 seize 26 vingt-six 36 trente-six
7 sept 17 dix-sept 27 vingt-sept 37 trente-sept
o 8 huit 18 dix-huit 28 vingt-huit 38 trente-huit
9 neuf 19 dix-neuf 29 vingt-neuf 39 trente-neuf

40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois

45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

86 quatre-vingt-six

N

44 quarante-quatre

83 quatre-vingt-trois

87 quatre-vingt-sept
88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinqg
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix
91 quatre-vingt-onze
82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze
85 quatre-vingt-cinq 95 quatre-vingt-quinze
96 quatre-vingt-seize

97 quatre-vingt-dix-sept
98 quatre-vingt-dix-huit
99 quatre-vingt-dix-neu

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois
64 soixante-quatre
65 soixante-cinq
66 soixante-six

67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

100 cent
101 cent-un

(orthographe rectifiée de 1990)

200 deux-cents
202 deux-cent-deux
300 trois-cents

305 trois-cent-cinq 100.000 cent-mille
400 quatre-cents
500 cinqg-cents

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze

72 soixante-douze
73 soixante-treize

74 soixante-quatorze
75 soixante-quinze

76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille
2.000 deux-mille
10.000 dix-mille

1.000.000 un-million

2.000.000 deux-millions
600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard
f 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards
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Vyzvéte je, at to nedélaji

[ 162/6, 7 J Ex.: J'ai envie de manger maintenant.

Ne mange pas maintenant.

Nous avons envie de rester a la maison.
Jai envie de regarder la télévision.

Jai envie de jouer au football aujourd’hui.
Nous avons envie d aller au cinéma ce soir.
Jai envie d attendre encore.

Nous avons envie de rentrer.

Jai envie de discuter avec Paul.
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Slovesa 3. tridy

3 slovesna skupina je velmi rozmanita a vénovat se ji budeme pozdé;i.
Slovesa s koncovkou —DRE patfri prave do 3. skupiny.

POZOR zde na vyslovnost 3. os. mn. €., kde jasné vyslovujeme -D
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ATTENDRE QQL,G

j attend nous attend
tu attend vous attend
il attend ils attend

elle attend elles attend

\4 . Vé v (4 . v N N v d
Nékolik sloves, které se ¢asuji stejné: entendre / /, répondre / /, prendre / /,

descendre /s¢jit/, rendre / /, vendre / /



Daniel telephone a son ami frangais, mais personne ne réepond. Une heure apres, il télephone de nouveau. Cette

Lecon 11
Daniel téléephone

fois-ci, il entend une voix:

Jacques:
Daniel:
Jacques:
Daniel:
Jacques:
Daniel:
Jacques:
Daniel:
Jacques:
Daniel:
Jacques:
Daniel:
Jacques:
Daniel:
Jacques:
Daniel:

AllG? o Y@don+r@r
Allg, ici Daniel Tomek de Prague. Est-ce que Jacques est a la maison?

Ah, c’est toi, Daniel? Quelle bonne surprise! Tu es a Paris? Cn \/ a(r f‘.@’\ dA C VoS
Oui, je suis ici depuis hier.

Et ou est-ce que tu habites?

Pour le moment, je suis a |"hétel du Monde.

Allo, j'entends tres mal. Parle plus fort! Quel est le nom de ton hétel?

C’est |I'hdtel du Monde.

Je ne connais pas cet hotel. C’est dans quel quartier?

C’est dans le Quartier Latin, 13, rue Monge, pas tres loin de la Sorbonne.

Ou est-ce qu’on descend?

Au métro Maubert-Mutualiteé.

Ecoute, moi, je suis libre ce soir. Et toi?

Moi aussi, je suis libre.

Alors, c’est parfait! Rendez-vous a ton hétel vers sept heures, d"accord?

Oui, d"accord. A ce soir!




